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MOD	USA/23A3/1
القـرار 5 (كيوتو، 1994المراجَع في الدوحة، 2026)
الدعوة إلى عقداستضافة المؤتمرات والجمعيات أو اجتماعات
خارج جنيف مقر الاتحاد
إن مؤتمر المندوبين المفوضين للاتحاد الدولي للاتصالات (كيوتو، 1994الدوحة، 2026)،
إذ يذكِّر
 أ )	بالمادة 1 من اتفاقية الاتحاد، التي تنص على أن يعين مؤتمر المندوبين المفوضين السابق المكان المحدد لانعقاد المؤتمر اللاحق للمندوبين المفوضين وتاريخي بدئه وانتهائه بالضبط إن أمكن ذلك عملياً، وإذا لم يتحقق ذلك، يحدد المجلس المكان والتاريخين بموافقة أغلبية الدول الأعضاء؛
ب)	بالمادة 3 من اتفاقية الاتحاد، التي تحدد كيفية عقد المؤتمرات والجمعيات العالمية الأخرى للاتحاد؛
ج)	القرار 144 (المراجَع في بوسان، 2014) لمؤتمر المندوبين المفوضين، بشأن توفير نموذج للاتفاقات المبرمة مع البلدان المضيفة قبل عقد مؤتمرات الاتحاد وجمعياته خارج جنيف،
إذ يضع في اعتباره
أن نفقات المؤتمرات والاجتماعات تكون أقل بكثير عندما تنعقد في جنيف،
وإذ يضع في اعتباره مع ذلك
أن هناك مزايا في عقد بعض المؤتمرات والاجتماعات في بلدان أخرى غير البلد الذي يوجد فيه المقر،
وإذ يضع في اعتباره كذلك
 أ )	أن طبيعة المؤتمرات والجمعيات ونطاقها ومتطلباتها التشغيلية تختلف بين قطاعات الاتحاد الثلاثة، وأن هذه الاختلافات قد تؤثر على شروط قبول الدعوات لعقد المؤتمرات والجمعيات خارج مقر الاتحاد؛
ب)	أنه لتيسير أوسع مشاركة في مؤتمرات الاتحاد وجمعياته التي تُعقد خارج مقر الاتحاد، يجب إبلاغ الدول الأعضاء في الوقت المناسب،
وإذ يأخذ بالحسبان
 أ )	أن الجمعية العامة للأمم المتحدة قد قررت في قرارها 1202 (د–دورة 12) أن اجتماعات هيئات الأمم المتحدة يجب أن تنعقد بوجه عام في مقر الهيئة المعنية، غير أنه يجوز عقد اجتماعات خارج المقر إذا قبلت حكومة داعية أن تأخذ على عاتقها النفقات الإضافية المترتبة على ذلك،؛
ب)	الحاجة إلى الشفافية، والقدرة على التنبؤ، والتناوب الإقليمي في اختيار البلدان المضيفة لمؤتمرات الاتحاد وجمعياته التي تُعقد خارج مقر الاتحاد،
يوصي
بأن تنعقد المؤتمرات العالمية والجمعيات التابعة للاتحاد بصورة عادية في مقر الاتحاد،
يقـرر
1	ألا تُقبل الدعوات إلى عقد مؤتمرات الاتحاد وجمعياته خارج جنيف مقر الاتحاد إلا إذا قبلت الحكومة الداعية أن تتحمل النفقات الإضافية المترتبة على ذلك؛
2	ألا تُقبل الدعوات إلى عقد مؤتمرات التنمية واجتماعات لجان الدراسات التابعة للقطاعات خارج جنيف إلا إذا وفرت الحكومة الداعية مجاناً على الأقل أماكن مناسبة جاهزة للاستعمال مع الأثاث والتجهيزات اللازمة، أما إذا تعلق الأمر بالبلدان النامية فإن الحكومة الداعية يجب ألا تلزم بتقديم التجهيزات بالمجان إذا ما طلبت هذه الحكومة ذلك.
2	أن تستند الدعوات لعقد مؤتمرات الاتحاد وجمعياته خارج مقر الاتحاد إلى الإعراب الرسمي عن الاهتمام بالاستضافة، وإلى عملية اختيار تتسم بالشفافية والقابلية للتنبؤ تستند إلى معايير تقييم واضحة؛
3	أن تُعقد المؤتمرات والجمعيات في مقر الاتحاد في حال عدم الإعراب عن أي اهتمام بالاستضافة قبل 18 شهراً من موعد انعقاد المؤتمر أو الجمعية؛
4	أن يُعتمد مبدأ التناوب الإقليمي، الذي يُطبق بانتظام عبر الدورات المتعاقبة، كعنصر توجيهي عند اختيار البلدان المضيفة للمؤتمرات والجمعيات التي تُعقد خارج مقر الاتحاد، لضمان تكافؤ الفرص بين جميع أقاليم الاتحاد؛
يكلف الأمين العام ومديري المكاتب الثلاثة بما يلي:
1	بتوجيه رسالة معممة إلى جميع الدول الأعضاء قبل ثلاث سنوات من السنة المقررة لعقد المؤتمر أو الجمعية:
’1‘	تحدد الحد الأدنى من متطلبات الاستضافة استناداً إلى نموذج الاتفاقات مع البلدان المضيفة (HCA)؛ والمواعيد النهائية لتقديم الطلبات؛ ومعلومات عامة عن التكاليف، بما في ذلك توضيح دقيق لمسؤوليات البلد المضيف ومسؤوليات الاتحاد؛ وأي توجيهات إجرائية أخرى ذات صلة؛
’2‘	تطلب إلى الدول الأعضاء المهتمة أن تقدم طلباً للإعراب عن الاهتمام باستضافة المؤتمر المعني أو الجمعية المعنية، باستخدام نموذج موحد في غضون ستة أشهر من تاريخ إصدار الرسالة المعممة؛
2	بتوجيه رسالة معممة أخرى قبل سنتين من السنة المقررة لعقد المؤتمر أو الجمعية، في حال عدم الإعراب عن الاهتمام بالاستضافة؛
3	بإتاحة بوابة إلكترونية للجمهور توفر نفاذاً مركزياً إلى جميع المعلومات ذات الصلة باستضافة مؤتمرات الاتحاد وجمعياته خارج مقر الاتحاد، بما في ذلك نموذج الاتفاقات مع البلدان المضيفة التي وُقِّعت للمؤتمرات أو الجمعيات الثلاثة السابقة؛
4	بتوفير كافة المعلومات ذات الصلة عند الطلب، لتيسير إعداد طلبات الإعراب عن الاهتمام بالاستضافة، بما في ذلك المعلومات التي قد لا تكون منشورة على البوابة الإلكترونية؛
5	بنشر جميع طلبات الإعراب عن الاهتمام بالاستضافة على البوابة الإلكترونية في غضون اثني عشر يوماً من الموعد النهائي المحدد لتقديم الطلبات، بما في ذلك أي إعراب غير رسمي عن الاهتمام بالاستضافة قد يكون ورد خارج الإطار الرسمي، مع إرفاق تنويه مناسب بخصوص هذه الأخيرة؛
6	بتقييم طلبات الإعراب عن الاهتمام بالاستضافة مقابل الحد الأدنى من المتطلبات الواردة في الرسالة المعممة، وإجراء زيارات ميدانية عند الاقتضاء، وتقديم تقرير تقييم شامل إلى المجلس في دورته المقبلة، قبل عامين على الأقل من الموعد المقرر لبدء المؤتمر أو الجمعية؛
7	بالتواصل استباقياً مع الدول الأعضاء التي قدمت تعبيرات عن الاهتمام بالاستضافة، لتقييم مدى استيفاء معايير الاختيار المحددة في الرسالة المعممة؛
8	بإبرام اتفاق البلد المضيف مع الحكومة المضيفة المختارة، مع مشاركة مشروع الاتفاق، ويُفضل قبل ستة أشهر من موعد المؤتمر أو الجمعية، ونشر الاتفاق الموقع على البوابة الإلكترونية؛
9	بتقديم تعقيبات موضوعية وفي الوقت المناسب، عقب انتهاء عملية الاختيار، إلى الدول الأعضاء التي لم تستوفِ معايير التقييم، بهدف تعزيز عروضها المستقبلية وتشجيعها على مواصلة المشاركة؛
10	بإبلاغ جميع الدول الأعضاء، عبر رسالة معممة توجه في غضون 14 يوماً، في حال قيام بلد مضيف محتمل، أو بلد تم اختياره بالفعل، بسحب تعبيره عن الاهتمام بالاستضافة،
يدعو مجلس الاتحاد إلى
1	أن يأخذ في الحسبان تقارير التقييم التي يقدمها الأمين العام، وكذلك مبدأ التناوب الإقليمي، وأن يتخذ القرارات، كلما أمكن، على أساس التوافق في الآراء، وذلك عند الاضطلاع بمسؤولياته ذات الصلة بموجب المادتين 1 و3 من اتفاقية الاتحاد؛
2	أن يواصل استكشاف تدابير من شأنها أن تخفف الأعباء المالية والتشغيلية عن كاهل البلدان المضيفة، بما في ذلك إمكانيات للاستضافة المشتركة أو التمويل المشترك.
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